
§ 140 Vražda 110 95 15 Murder

§ 141 Zabití 4 4 - Homicide

§ 143 Usmrcení z nedbalosti 248 238 10 Negligent manslaughter

§ 144 Účast na sebevraždě 3 3 - Assisting in suicide

§ 145 Těžké ublížení na zdraví 449 397 52 Grievous bodily harm

§ 146 Ublížení na zdraví 2 731 2 573 158 Damage to the health

§ 146a
Ublížení na zdraví z omluvitelné
  pohnutky 15 15 -

Damage to the health of excusable

  motives

§ 147
Těžké ublížení na zdraví
  z nedbalosti 741 703 38 Grievous bodily harm through negligence

§ 148 Ublížení na zdraví z nedbalosti 438 406 32 Negligent damage to the health

§ 150 Neposkytnutí pomoci 9 7 2 Failure to provide assistance

§ 151
Neposkytnutí pomoci řidičem
  dopravního prostředku 55 54 1

Failure to provide assistance

  of a transport vehicle driver

§ 152 Šíření nakažlivé lidské nemoci 6 4 2 Spreading an infectious human disease

§ 153
Šíření nakažlivé lidské nemoci
  z nedbalosti 3 2 1

Negligent spreading an infectious human 

  disease

§ 155 Ohrožení pohlavní nemocí 5 4 1 Endangering with a venereal disease

§ 156
Ohrožování zdraví závadnými
  potravinami a jinými předměty 7 7 -

Endangering health due to defective food 

  and other goods

§ 157

Ohrožování zdraví závadnými
  potravinami a jinými předměty 
  z nedbalosti 11 8 3

Endangering health due to defective food 

  and other goods through negligence

§ 158 Rvačka 47 46 1 Brawl

§ 160
Nedovolené přerušení těhotenství se 
  souhlasem těhotné ženy 2 2 -

Illegal abortion with consent of the 

  pregnant woman

§ 168 Obchodování s lidmi 16 11 5 Human trafficking

§ 169 Svěření dítěte do moci jiného 3 3 - Entrusting a child to another person

§ 170 Zbavení osobní svobody 10 3 7 Deprivation of personal freedom

§ 171 Omezování osobní svobody 122 100 22 Restriction of personal freedom

§ 173 Loupež 1 299 1 203 96 Robbery

§ 174 Braní rukojmí 1 1 - Taking hostages

§ 175 Vydírání 809 732 77 Extortion

§ 177 Útisk 18 14 4 Oppression

§ 178 Porušování domovní svobody 4 316 4 140 176 Illegal entry into dwelling

§ 181 Poškození cizích práv 235 215 20 Infringement of rights of another

§ 182
Porušení tajemství dopravovaných
  zpráv 28 28 - Breach of mailing secrets

§ 183

Porušení tajemství listin a jiných
  dokumentů uchovávaných
  v soukromí 5 5 -

Breach of secrets of privately kept 

  documents

§ 184 Pomluva 15 15 - Defamation

§ 185 Znásilnění 184 164 20 Rape

§ 186 Sexuální nátlak 16 15 1 Sexual coercion

§ 187 Pohlavní zneužití 297 288 9 Sexual abuse

§ 188 Soulož mezi příbuznými 12 12 - Incest

§ 189 Kuplířství 27 24 3 Procuring and soliciting prostitution

§ 190
Prostituce ohrožující mravní vývoj
  dětí 1 1 -

Prostitution endangering the moral 

  development of children

§ 191 Šíření pornografie 17 16 1 Spreading pornography

§ 192
Výroba a jiné nakládání s dětskou
  pornografií 88 87 1

Production and other handling of child

  pornography
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§ 193 Zneužití dítěte k výrobě pornografie 23 20 3 Abuse of a child to produce pornography

§ 194 Dvojí manželství 1 1 - Bigamy

§ 195 Opuštění dítěte nebo svěřené osoby 9 9 -
Abandonment of a child or a person 

  entrusted

§ 196 Zanedbání povinné výživy 10 974 10 667 307 Failure to pay child support or alimony

§ 198 Týrání svěřené osoby 92 87 5 Battering a person entrusted to one’s care

§ 199
Týrání osoby žijící ve společném
  obydlí 269 252 17

Cruelty to a person living in a common 

  dwelling

§ 200
Únos dítěte a osoby stižené duševní
  poruchou 4 4 -

Abduction of a child and a person suffering 

  a mental illness

§ 201
Ohrožování mravní výchovy
  mládeže 833 795 38 Corrupting the morals of youth

§ 202 Svádění k pohlavnímu styku 36 35 1 Sexual solicitation of a child

§ 204 Podání alkoholu dítěti 46 42 4 Serving alcoholic drinks to minors

§ 205 Krádež 18 908 17 945 963 Larceny

§ 206 Zpronevěra 1 830 1 768 62 Embezzlement

§ 207 Neoprávněné užívání cizí věci 630 598 32 Unlawful enjoyment of a thing of another

§ 208

Neoprávněný zásah do práva
  k domu, bytu nebo k nebytovému
  prostoru 188 184 4

Unlawful interference with a title to 

  a house, flat or non-residential premises

§ 209 Podvod 3 367 3 216 151 Fraud

§ 210 Pojistný podvod 136 130 6 Insurance fraud

§ 211 Úvěrový podvod 2 497 2 463 34 Credit fraud

§ 212 Dotační podvod 21 20 1 Subsidy fraud

§ 213
Provozování nepoctivých her
  a sázek 7 7 -

Operation of fraudulent games and

  wagers

§ 214 Podílnictví 541 515 26 Accessoryship

§ 215 Podílnictví z nedbalosti 21 20 1 Accessoryship through negligence

§ 216
Legalizace výnosů z trestné
  činnosti 30 28 2 Laundering of proceeds of crime

§ 217
Legalizace výnosů z trestné
  činnosti z nedbalosti 15 6 9

Laundering of proceeds of crime through 

  negligence

§ 218 Lichva 4 4 - Usury

§ 219 Zatajení věci 256 239 17 Concealment of a thing

§ 220
Porušení povinnosti při správě
  cizího majetku 22 22 - Breach of duty of trust

§ 221
Porušení povinnosti při správě
  cizího majetku z nedbalosti 6 6 - Breach of duty of trust through negligence

§ 222 Poškození věřitele 56 56 - Damage to the creditor

§ 223 Zvýhodnění věřitele 9 9 - Preferring a creditor

§ 224 Způsobení úpadku 12 12 - Causing a bankruptcy

§ 225
Porušení povinnosti v isolvenčním
  řízení 25 24 1 Breach of duty in bankruptcy proceedings

§ 227
Porušení povinnosti učinit pravdivé
  prohlášení o majetku 16 16 -

Breach of duty to make truthful

  statement of property

§ 228 Poškození cizí věci 3 495 3 297 198 Damage to someone else’s property

§ 230

Neoprávněný přístup
  k počítačovému systému
  a nosiči informací 23 23 -

Unauthorized access to computer

  systems and information media

§ 231

Opatření a přechovávání
  přístupového zařízení a hesla
  k počítačovému systému
  a jiných takových dat 3 3 -

Procurement and possession of an access

  device and a computer system

  password and suchlike data
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§ 233 Padělání a pozměňování peněz 131 122 9 Counterfeiting and altering of money

§ 234
Neoprávněné opatření, padělání
  a pozměnění platebního prostředku 2 160 2 006 154

Unlawful procurement, counterfeiting,

  and alteration of a payment

  instrument

§ 235
Udávání padělaných 
  a pozměněných peněz 9 8 1 Uttering counterfeited and altered money

§ 236 Výroba a držení padělatelského náčiní 5 - 5
Manufacture and possession of forgery 

  equipment

§ 239
Ohrožování oběhu tuzemských
  peněz 1 1 -

Endangering the circulation of domestic 

  currency

§ 240
Zkrácení daně, poplatků a podobné
  povinné platby 248 211 37

Curtailment of taxes, fees, and similar

  mandatory dues

§ 241

Neodvedení daně, pojistného
  na sociální zabezpečení
  a podobné povinné platby 158 150 8

Failure to pay taxes and statutory social 

  insurance and other obligatory payments

§ 243
Nesplnění oznamovací povinnosti
  v daňovém řízení - Failure to inform in tax proceedings

§ 244
Porušení předpisů o nálepkách a 
  jiných předmětech k označení zboží 107 62 45

Breach of rules on labels and other objects 

  designating goods

§ 245

Padělání a pozměňování předmětů
  k označení zboží pro daňové účely
  a předmětů dokazujících splnění
  poplatkové povinnosti 1 1 -

Counterfeiting and altering labels 

  designating the origin of goods for tax 

  purposes and objects proving the 

  fullfilment of a charge/fee obligation

§ 246 Padělání a pozměnění známek 1 1 - Counterfeiting and altering stamps

§ 248
Porušení předpisů o pravidlech 
  hospodářské soutěže 4 4 -

Breach of regulations on rules of economic 

  competition

§ 249 Neoprávněné vydání cenného papíru 1 1 - Unlawful issue of securities

§ 250
Manipulace s kurzem investičních
  nástrojů 9 8 1 Handling rate of investment instruments

§ 251 Neoprávněné podnikání 37 36 1 Unlawful business activity

§ 252
Neoprávněné provozování loterie
  a podobné sázkové hry 2 2 -

Unlicensed operation of a lottery or a 

  similar game of chance

§ 253 Poškozování spotřebitele 1 1 - Harm caused to a consumer

§ 254
Zkreslování údajů o stavu 
  hospodaření a jmění 149 141 8

Misrepresentation of data relating

  to economic results and assets

§ 255
Zneužití informace a postavení 
  v obchodním styku 4 4 -

Misuse of information and position in 

  business relations

§ 256

Sjednání výhody při zadání veřejné 
  zakázky, při veřejné soutěži a veřejné 
  dražbě 3 3 -

Arranging an advantage in commission of a 

  public contract, tender, and public 

  auction

§ 257
Pletichy při zadání veřejné zakázky a 
  při veřejné soutěži 1 1 -

Scheming to defraud in commission of a 

  public contract and tender

§ 258 Pletichy při veřejné dražbě 1 1 - Fraudulent manipulation of a public auction

§ 259
Vystavení nepravdivého potvrzení a 
  zprávy 1 1 - Issue of false certificate and report

§ 260
Poškozování finančních zájmů
  Evropských společenství 7 6 1

Damaging the financial interests

  of the European Communities

§ 261
Porušování předpisů o oběhu zboží
  ve styku s cizinou 1 - 1

Violation of statutory regulations 

  on the circulation of goods in 

  relations with foreign countries

§ 268
Porušování práv k ochranné
  známce a jiným označením 129 40 89

Infringement of rights to trademarks

  and other indications

§ 269
Porušení chráněných průmyslových
  práv 9 - 9 Violation of protected industrial rights
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§ 270

Porušování autorského práva, práv
  souvisejících s právem autorským
  a práv k databázi 72 58 14

Infringement of copyright, related rights, 

  and rights to a database 

§ 271
Padělání a napodobení díla
  výtvarného umění 1 1 -

Counterfeiting and imitation of works

  of art

§ 272 Obecné ohrožení 13 12 1 Endangering the safety of the public

§ 273 Obecné ohrožení z nedbalosti 50 47 3
Endangering the safety of the public 

  through negligence

§ 274 Ohrožení pod vlivem návykové látky 10 786 10 005 781 Menace due to intoxication

§ 276
Poškození a ohrožení provozu
  obecně prospěšného zařízení 220 210 10

Damage and threat to operation of a 

  generally beneficial facility

§ 277

Poškození a ohrožení provozu
  obecně prospěšného zařízení
  z nedbalosti 43 41 2

Damage and threat to operation of a 

  generally beneficial facility of negligence

§ 279 Nedovolené ozbrojování 221 203 18
Prohibited acquisition and possession of 

  firearms

§ 281

Nedovolená výroba a držení 
  radioaktivní látky a vysoce
  nebezpečné látky 1 1 -

Illicit manufacture and possesion of 

  radioactive substances and highly 

  hazardous substances

§ 283

Nedovolená výroba a jiné nakládání
  s omamnými a psychotropními
  látkami a s jedy 1 937 1 695 242

Illicit manufacture and other handling with 

  narcotic drugs, psychotropic substances, 

  and poisons

§ 284
Přechovávání omamné
  a psychotropní látky a jedu 314 281 33

Possession of narcotic drugs, psychotropic 

  substances, and poisons

§ 285

Nedovolené pěstování rostlin
  obsahujících omamnou nebo
  psychotropní látku 113 110 3

Illicit cultivation of plants containing

  narcotic or psychotropic substance

§ 286

Výroba a držení předmětu
  k nedovolené výrobě omamné
  a psychotropní látky a jedu 115 104 11

Production and possession of an object for 

  illicit manufacture of narcotic and 

  psychotropic substances and poisons

§ 287 Šíření toxikomanie 12 9 3 Spreading of drug addiction

§ 288
Výroba a jiné nakládání s látkami
  s hormonálním účinkem 12 12 -

Production and other handling

  of substances with hormonal action

§ 294
Poškození a ohrožení životního
  prostředí z nedbalosti -

Damage to the environment and 

  endangering the environment through 

  negligence

§ 295 Poškození lesa 3 3 - Damage to a forest

§ 297
Neoprávněné vypuštění znečišťujících 
  látek 1 1 - Illegal discharge of pollutants

§ 298 Neoprávněné nakládání s odpady 1 1 - Unauthorised waste disposal

§ 299

Neoprávněné nakládání s
  chráněnými volně žijícími živočichy
  a planě rostoucími rostlinami 11 10 1

Illegal handling of protected wild animals 

  and plants

§ 302 Týrání zvířat 20 18 2 Cruelty to animals

§ 303 Zanedbání péče o zvíře z nedbalosti 2 2 -
Failure to care for an animal through 

  negligence

§ 304 Pytláctví 20 20 - Poaching

§ 324
Vyhrožování s cílem působit
  na orgán veřejné moci 9 9 -

Threatening in order to influence a public 

  authority body

§ 325 Násilí proti veřejné osobě 562 519 43 Violence against a public entity

§ 326
Vyhrožování s cílem působit
  na veřejnou osobu 151 142 9

Threatening in order to influence a public 

  entity

§ 328 Přisvojení pravomoci úřadu 6 6 -
Wrongful appropriation of power of 

  an authority

§ 329 Zneužití pravomoci úřední osoby 65 65 - Abuse of power by an official
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§ 330
Maření úkolu úřední osoby
  z nedbalosti 1 1 -

Thwarting of a task by public official’s

  negligence

§ 331 Přijetí úplatku 21 21 - Acceptance of a bribe

§ 332 Podplácení 70 51 19 Offering a bribe

§ 333 Nepřímé úplatkářství 6 6 - Indirect bribery

§ 335 Zasahování do nezávislosti soudu 2 2 - Infringing the impartiality of a judge

§ 336 Pohrdání soudem 23 23 - Contempt of court

§ 337 Maření výkonu úředního rozhodnutí 9 977 9 088 889
Frustrating execution of an official

  decision

§ 340

Organizování a umožnění
  nedovoleného překročení státní
  hranice 4 - 4

Organizing and abetting illegal crossing of 

  the state border 

§ 341
Napomáhání k neoprávněnému
  pobytu na území republiky 97 84 13

Assisting illegal residence in the territory of 

  the Czech Republic

§ 345 Křivé obvinění 149 144 5 False accusation   

§ 346
Křivá výpověď a nepravdivý 
  znalecký posudek 159 155 4

False testimony (perjury) and false expert 

  opinion

§ 348
Padělání a pozměňování veřejné 
  listiny 252 126 126

Forgery and fraudulent alteration of 

  an official document

§ 349

Nedovolená výroba a držení
  pečetidla státní pečeti a úředního
  razítka 5 5 -

Illicit manufacture and possession of the 

  great seal and an official stamp

§ 350
Padělání a vystavení nepravdivé
  lékařské zprávy, posudku a nálezu 18 18 -

Counterfeiting and issuing a false medical 

  report, opinion, and finding

§ 352
Násilí proti skupině obyvatelů a proti
  jednotlivci 50 38 12

Violence against a group of persons and 

  against an individual

§ 353 Nebezpečné vyhrožování 1 090 999 91 Dangerous threatening

§ 354 Nebezpečné pronásledování 207 201 6 Stalking

§ 355
Hanobení národa, rasy, etnické
  nebo jiné skupiny osob 45 44 1

Defamation of nation, race, ethnic or other 

  group of people

§ 356

Podněcování k nenávisti vůči
  skupině osob nebo k omezování
  jejich práv a svobod 1 1 -

Incitement of hatred towards a group of 

  people or restraint of their rights and 

  freedoms

§ 357 Šíření poplašné zprávy 58 54 4 Spreading false news

§ 358 Výtržnictví 5 293 4 940 353 Rioting

§ 359 Hanobení lidských ostatků 5 5 -
Improper and indecent interfering with 

  human remains

§ 360 Opilství 63 57 6 Drunkenness

§ 361
Účast na organizované zločinecké 
  skupině 12 3 9 Participating in an organised crime group

§ 366 Nadržování 27 27 - Abetting an offender

§ 367 Nepřekažení trestného činu 20 17 3 Failing to prevent an offence

§ 368 Neoznámení trestného činu 1 1 - Failure to report an offence

§ 389 Porušení povinnosti strážní služby 2 2 - Breach of the sentry duty

§ 403

Založení, podpora a propagace
  hnutí směřujícího k potlačení práv
  a svobod člověka 1 1 -

Establishment, support, and propagation of 

  a movement aimed at suppression of 

  human rights and freedoms

§ 404
Projev sympatií k hnutí směřujícímu
  k potlačení práv a svobod člověka 37 36 1

Showing sympathy for a movement aimed 

  at suppresssion of human rights and 

  freedoms

§ 405

Popírání, zpochybňování,
  schvalování a ospravedlňování
  genocidia 2 2 -

Denial, gross minimization, approval,

  and justification of genocide

Nezjištěno - - - Not identified
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